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(Fr. Bllok)

» - in dem SchloB aber wohnte eine wunderschéne Prinzessin.*

La favola: ... nel Castello perd dimorava una bellissima Principessa.*

DIE WESPEN

Die Natur ist wirklich praktisch. Die Wespen kom-
men gerade dann, wenn es den Zwetschgen-
kuchen gibt. Ich meine, sie ist fur die Wespen
praktisch, denn ich kann mir nicht vorstellen, daB
deshalb Zwetschgenkuchen gebacken wird, weil
die Wespen soweit sind. Vielleicht haben sich
die Wespen auch der Zwetschgenkuchenzeit an-
gepaBt und richten ihre Fortpflanzung gerade so
ein, daB die Jungwespen fligge sind, wenn die
Zwetschgenkuchen bliihen.

Man hat mir gesagt, die Wespen tun einem nichts,
wenn man ihnen nichts tut. Ja, wenn ich nur
wiiBte, ob die Wespen von dieser Abmachung
auch orientiert sind. Und wenn schon so etwas
bei Ihnen allgemeiner Brauch ist, so kénnte es
doch Sonderlinge unter ihnen geben, die sagen:
wHa, solche Abmachungen sind ein Fetzen Papier,
Ich pfeife oder tue sonst. was auf derartiges
Brauchtum. Ich steche, wann es mir paft. Bin ich

nicht eine freie Wespel?”” Hols der Teufel, solche
Individualisten konnte es doch auch unter den
Wespen geben und wer garantiert mir, daB ich
nicht gerade mit einem solchen Sonderling mei-
nen Zwetschgenkuchen teile?

WeiB ich denn, ob die Wespe iiberhaupt weif,
daB es mein Zwetschgenkuchen ist, den ich bar
bezahlt habe? Vielleicht gibt es bei den Wespen
eine Doktrin von der Freiheit der Zwetschgen-
kuchen, auf Grund deren sie allen Zwetschen-
kuchen der Erde fiir sich reserviert betrachten.
Also kurzund gut, mein Naturtrieb veranlaBt mich,
nach den Wespen zu schlagen nicht wegen des
biBchen Kuchen, sonderm weil ich denke, das In-
sekt kénnte zum Angriff vorgehen. Ich fiihre einen
Préventivkrieg. Ich schlage mit dem Kaffeeldffel
nach ihnen, aber diese Bande verstellt sich, die
Wespen achten meines Hiebes nicht, sie weichen
aus und kommen immer wieder nur zur Nahrungs-
basis zuriick. Nicht eine Spur von Ehrgeflhl hat
so0 ein Vieh in der Taille. Foitzick
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ENTTAUSCHUNG

Zu cinem Glafer ging ich diefer Tage.

Ein Wedi=GefiB

war mein Begehr. Dag fchien mir ohne Frage
recht zeitgemin.

Jedoch auf diefes Manns Regalen pennten,
mit Staub oermifcht, .
nur grade noch fechs oder fieben Enten
und roeiter nifcht.

Ich fchite Waflerodgel fonft betrichtlich,
wenn man fie brit,

Die aber dienen einem Zivech, der nichtlich
vonftatten geht.

Ift jedes Glas geeignet fiir Konferven?

Nicht allemall B

- So fchied ich denn mit leicht gereizten Nerven
aug dem Lokal. RatatSehr



(E. Thény)

Schnelligkeit

» + - und dieses ist mein Kamerad bei unserem letzten sieg-
reichen Riickzug. Der Momentverschlu war viel zu langsam!“

Celerita: “... e questo & Il mio camerata nella nostra ultima vittoriosa ritirata. L' ofturatore Istantaneo & stato troppo lento!,,
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Sparsamkeit

(K. Helligenstaedt)

»Das viele Ausgehen kann ich mir bald nicht mehr leisten!* — | Kommst
-du mit dem Geld nicht mehr aus?* — ,Doch, aber mit der Seife nicht!*

Parsimonia: ““Presto non potrd pid permettermi di uscire si spesso!,, — “Non ne val pid fucri col danaro?,, — “Eh s, ma non col sapone!,,

/
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Der Meister - Il Maestro

(R. v. Hoerschelmann)

EAINE KITZLIGE GESCHICHTE

Ich bin eine Ausnahme. Alle meine Bekannten
haben ndmlich einen Hund, wéahrend mich kein
Hund hat. Ich trage also nichts dazu bei, die Geh-
steige zu verunreinigen und werde in den &ffent-
lichen Parkanlagen von keinem Hund an der Leine
gefilhrt, ist auch das i
das mir meine geg
bringen, darauf zurlickzufihren, daB ich ihrer An-
sicht nach nicht in der Lage bin, einen Hund zu
eméhren, wohingegen sie darliber streiten dir-
fen, wessen Hund der folgsamste und relnras-
sigste Istl? In einem Punkt jedoch sind sie sich
genau so einig, wie sie Uber mich einig zu sein
scheinen: und das ist die immer

VON HANS KARL BRESLAUER

aussehen wie schlecht FuBwar-
mer, sprang mir Fiffi auf den SchoB, wahrend
Schurli schweifwedelnd meine Hosenbeine um-
schmeichelte.

Meinem nicht vorgebrachten Einwand, daB Hunde-
haare einen dunklen Anzug verunzieren, hielt die
Frau meines Freundes hellsichtig entgegen, daB
man sie jederzeit abbirsten kann, worauf sie und
Willibald in wohltuender, sonst bei ihnen Uberaus
seltener Harmonie beteuerten, daf Ubrigens ein
Hundefloh noch niemals einen Menschen ange-
sprungen habe.

Da ich weiB, wie man sich als Gast benimmt,

Erklérung, daB ein Hundefloh jedes zweibeinige
Wesen verachtet. Ich bin zwar, vielleicht deshalb,
weil ich unbehundet durchs Leben wandle, Uber
die feinschmeckerischen Gellste eines Hunde-
flohes nicht so genau unterrichtet, glaube aber
annehmen zu diirfen, daB die den Hundeflshen
nachgesagte Menschenverachtung eine Erfindung
der Hundebesitzer ist, die es nicht gerne sehen,
wenn Ihren sich kratzenden Lieblingen in weitem
Bogen ausgewichen wird.

Denn, so frage ich mich, warum habe ich immer
dann so einen kilhnen Springer auf mir, wenn ich
von einem Besuch bei meinen Bekannten nach
Hause komme? Ich kann doch nicht annehmen,
dab er mir als Gastgeschenk mitgegeben wurde?!
Vor einigen Tagen erst, als ich melnen Freund
Willibald besuchte, der zwel Hundchen hat, die

ich jeden Zwel-
fel, empfahl mich frihzeitig und ging ins Kaffee-
haus, wo ich in nichster Néhe einer reizenden
Blondine ein leeres Tischchen fand.

Die Blonde war nicht so kilhl, wie ich es Schurli
und Fiffi gegeniiber gewesen bin, und schon war
ich nahe daran, mich an ihren Tisch zu setzen,
als mir etwas Uber die Nierengegend kroch. Mir
lief ein kalter Schauer iber den Riicken, und ich
machte eine unmerkliche Bewegung, um den Krie-
cher aufmerksam zu machen, seine Forschertétig-
keit vorléufig einzustellen. Er tat es auch sofort.
Diese Folgsamkeit muBte er aber mit dem Blut
Schurlis und Fiffis eingesogen haben, denn als
ich mich erheben wollte, um der entzickenden
Nachbarin néherzukommen, krabbelte er bereits
etwas tiefer herum, Eine neuerliche Bewegung
meinerseits bewirkte ein atemloses Stillhalten
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und ich stand auf. Das heift, ich
wollte aufstehen, kam jedoch nicht sehr hoch,
denn er muBfe Luft bekommen haben, und ich
lieB mich in den Sessel zuriickfallen.

Die entziickende Blonde zeigte ihre Perlenzéhne,
der unentwegte Krabbler tat etwas Ahnliches
und bif zu. Harmlostuend steckte ich die Hand in
die Hosentasche, klimperte zuerst mit dem Geld,
griff dann weiter und driickte die Zeigefinger-
spitze dorthin, wo ich glaukyte, am richtigen Platz
zu sein. Er muBte sich aber erschreckt von dem
Klimpemn verzogen haben, denn plétzlich splirte
ich ihn zwischen Kniekehle und Strumpf.

Damit gab ich die reizende Blonde auf, weil es
unméglich ist, bewundemde Blicke zu werfen und
die ersten einleitenden Worte zu sprechen, wenn
man lrgendwo etwas krabbeln splrt. Ich gab
auch das Kaffeehaus auf; das Gastgeschenk mei-
nes Freundes Willibald muBte ich aber mitneh-
men, und ging nach Hause.

Dort ging er den Weg allen Fleisches.

Bald darauf kam meine Frau nach Hause.

,Du weibt ja”, sagte sie, ,daB ich nicht gerne ins
Kaffeehaus gehe, aber‘Gerade heute, wo ich dich
einmal Uberraschen wollte, warst du nicht dort
Der Ober sagte mir, daB du, eine Minute ehe ich
hinkam, gegangen wérest —*

«Kind, ich hatte einen Floh, ich muBte nach
Hause", antwortete ich, und dachte zitternd dar-
an, was sich hiitte ereignen kénnen, wenn dei
Floh wirklich ein Misanthrop gewesen wére.



DEESES RIS SESES T N DIE

Durch eine V der A

VON EFFI HORN

hatte Herr Crusius nach dem hastig im Betrieb
Mi noch
anderthalb Stunden freie Zeit. Er war mide und
abgespannt und rechnete sich aus, daB er, wenn
er sich auf dem Weg hin und zuriick etwas eilte,
eine gute Stunde zu Hause zubringen konnte. Eine
stille Stunde, dachte er sehnsiichtig und spirte
schon im voraus etwas von jenem Behagen, das
nur erlaubtes Nichtstun gibt. Eine halbe Stunde
spéter schloB er vorsichtig die Tir seiner Woh-
nung auf, hing leise den Mantel an den Haken
und wollte eben sein Zimmer betreten, als am
andern Ende der Wohnung der FuBboden krachte,
eine Tirklinke knackte und eine Stimme fragte:
»Werner — bist du's?”
Ja”, sagte Herr Crusius unlustig, denn' er sah
einen Schatten am wolkenlosen Himmel seiner
Freizeit auftauchen und hatte nur den einen
Wunsch, Jetzt ungestért zu bleiben. Uberdies
konnte es fir niemanden einen Zweifel geben,
daB er und kein anderer gekommen sei. Aber
Frau Neuhaus, seiner um zwanzig Jahre é&lteren,
verwitweten Schwester, die mit ihm zusammen-
lebte, gefiel es haufig, so zu tun, als sel sie aufs
tiefste von der eines

gelegen hatte, ent-
wickelte in der GewiBheit, nunmehr ein Publikum
zu haben, die ganze ungeheure Aktivitét, die sie
in den stilleren Stunden ihres Alleinseins in sich
aufgespeichert hatte. Sie begann bei weit offe-
ner Kichentir mit Tépfen um sich zu werfen,
kehrte polternd unter Schrénken, deren Fiife fiir
das Drunterschieben des Besens hérbar zu niedrig
waren, z0g g &

Nun, es hétte ja sein kdnnen”, versetzte Frau
Neuhaus gekrdnkt, obwohl sie seit Jahrzehnten
wuBte, daB es nicht so zu sein pflegte. Dann war
es wieder ein paar Minuten still. Plétzlich aber
war ein Wispern im Gang, ein ganz leises natir-
lich, das sich an Poldi, den Dackel, wandte und
ihn hérbar aufforderte, still zu sein. Poldi, der bis
dahin lautlos auf seinem Kissen gelegen hatte,

g
auf und warf sie krachend wieder zuriick, galop-
pierte den Gang hinauf und wieder hinunter und
bewies solchermaBen, daB sie zu keiner Sekunde
des Tages untétig war.

Herr Crusius bestaunte wie schon so oft diese um
sich selbst rotierende Kraft. Er dachte, so wie
ihm jetzt, miiBte es wohl einem Stiick Holz unter
der Kreissige zumute sein. Es fiel ihm ein, daB
seine Schwester, die ihn mit tyrannischer Mutter-
liebe groBgezogen hatte und nach friiher Witwen-
schaft einfach zu ihm gezogen war, unaufhérlich
zu Auseinandersetzungen mit ihrer Person zwang.
Mit unermiidlicher Geduld zog Herr Crusius seit
zwanzig Jahren immer wieder schwache Zaun-
chen um das kleine Beet seines privaten eigenen
Lebens, aber mit der Energie einer Kuh, die jen-
seits des D fetteren Klee zu sehen

iiberrascht und erschrocken, als habe sie Einbre-
cher Vermutet und miisse nun erst durch die Ge-
wiBheit seines und keines anderen Hierseins be-
ruhigt werden. Wihrend sie noch mit dem Aus-
spielen dieser kleinen Szene beschiftigt war,
ging Herr Crusius rasch in sein Zimmer.

Es war séuberlich aufgerdumt. Die Biicher, in denen
er abends gelesen hatte, waren alle wieder ins
Regal zurlickgestellt worden, ein Blumentopf
stand auf der einzigen freien Ecke seines Schreib-
tisches, was ungemein dekorativ war und unge-
mein stérte — aber mit dem Vorsatz, es sich trotz
allem wohlsein zu lassen, liberwand Herr Crusius
die leise Unlust, die ihn vor soviel fremder All-
gewalt iberkommen wollte, und streckte sich auf
einem dazu geeigneten Polstermébel der Linge
nach aus, .

Ganz fern hérte er einen Lautsprecher, aber das
Gerdusch ging ihn so wohltuend wenig an, und
schon senkte sich der Frieden dieser stillen
Stunde langsam auf seine unruhigen Nerven —
da brach es donnernd Uber ihn herein.

Frau Neuhaus, die bei seiner Ankunft in wohl-

Im Osten - Nell est

meint, trampelte die rundliche kleine Schwester
diese Z&une nieder, brach ein in die Gehege sei-
nes armen Herzens, schaute sich triumphierend
darin um und tat laut kund, daB man vor ihr
nichts verbergen kénne und daB es iberdies in
diesem kleinen Privatreich nichts zu sehen, nichts
zu bewundern und nichts zu holen gebe. Muh,
muh — dein Klee hat auch nur drei Blétter und
du tust, als hattest du lauter vierbldttrigen.

Herr Crusius kémpfte, wie schon oft, auch jetzt
mit solchen Bildern, die ihn bedréngten, und hatte
eben den Ubergang zum Frieden seiner stillen
Stunde wiedergefunden, als leise die Tir aufging.
Es war beinah nichts davon zu héren, aber in der
Erfahrung eines vierzigjhrigen Lebens mit leise
sich &ffnenden Tiiren, spiirte er dies Eindringen
eines fremden Menschen in allen Fasern seines
Kérpers und fragte laut: ,Was ist denn?"
nMbchtest du nicht etwas Warmes haben, Wer-
ner?” fragte Frau Neuhaus betont sanft, und Herrn
Crusius blieb nichts anderes Ubrig, als sich ent-
setzlich ins Unrecht zu setzen durch die unsanfte
Erwiderung: ,Aber nein, danke.”

(Jos. Oberberger)

begann ein zundchst unterdriicktes,
dann immer lauter werdendes Gekldff anzustim-
men, und es war klar, daB Frau Neuhaus es fir
angebracht gehalten hatte, Poldi durch den be-
geisternden Hinweis auf einen spéteren Spazier-
gang in einen Freudentaumel zu versetzen. Die-
sen kunstvoll herbeigefiihrten Freudentaumel
suchte sie nun ebenso kunstvoll zu beschwich-
tigen durch das strenge Gefluster: ,Wirst du still
sein — wie ist ein braver Hund — wart — wart
— = Wart — ="

»Glitiger Himmel”, stdhnte Herr Crusius und
drehte sich gequilt der Wand zu. Da &ffnete sich
jedoch schon wieder lautlos die Tiir und Frau
Neuhaus erschien abermals, in Haltung und Miene
ein einziger hoheitsvoller Vorwurf, im Blick die
laute Anklage: ,Ja, ja, ich weiB, daB ich dich
storel” Vor sich aber hielt sie als Schild gegen
Jede Zurechtweisung eine Ansichtskarte, die seit
den fillhesten Morgenstunden auf einem Tisch-
chen im Gang gelegen und vergeblich auf Be-
achtung gewartet hatte, Sie legte sie vor Herm
Crusius’ Nase auf den Rauchtisch, als erfille sie
damit eine ebenso schwierige wie heilige Pflicht,
fir die sie natirlich keinen Dank erwartete. Im
Gegenteil, sie erwartete sichtlich einen Tadel
und war gewillt, ihn mit demiitig gesenktem Kopf
hinzunehmen. Aber Herr Crusius setzte ihr die
schon recht sichtbar (ber ihrem Scheitel schwe-
bende Martyrerkrone nicht aufs willig gesenkte
Haupt, sondern stellite die himmlischen und die
irdischen Fronten In ihren Ausgangsstellungen
wieder her durch ein hofliches ,Dankeschdn’.
.Bitte”, sagte Frau Neuhaus voll zufriedener Giite
und ging hinaus.

»Schade”, dachte Herr Crusius, ,sle ist Jemand
und weiB es nur nicht, deshalb méchte sie immer
Jemand sein.” Und jetzt machte er wirklich die
Augen zu und begann zu trdumen, Da ldutete das
Telefon drauBen. Er hérte im Gang die Stimme
seiner Schwester: ,Ja — ich wuBte natiirlich auch
nichts davon, Fréulein Kraus. Mir sagt er doch nie
vorher, wann er heimkommt. Wie? Nein, das
mdchte ich nicht. Er ruht endlich ein biBichen, und
Sie erreichen ihn dann spéter wieder im Betrieb.”
Und dann machte es ,kling” und noch einmal
.kling”, die Teilnehmer hatten abgehéngt, Herr
Crusius fiihlte mit einmal eine ziellose Traurigkeit.
Weil llse Kraus angerufen und Frau Neuhaus sich
einfach zwischen ihn und sie geschaltet hatte.
Natirlich wirde lise ihn im Betrieb - erreichen,
aber es wire doch so hilbsch gewesen, wenn er
Jjetzt mit ihr hétte sprechen kdnnen. Und dabel
konnte seine Schwester lIse Kraus ganz gut leiden.
Er stand auf und ging hinaus und fragte Frau
Neuhaus, warum sie ihn nicht ans Telefon gerufen
hétte? Sie sah ihn grof und sehr unschuldig an
und sagte demiitig: ,Aber Werner — meinst du,
ich hétte es gewagt, dich nochmal zu stéren und
mich wieder so anschreien zu lassen?”

wAch so — natiirlich”, sagte er lustlos. ,Also dann
auf Wiedersehen.” Und in jaher Auflehnung
knallte er die Tur zu.

~Das ist der Dank”, sagte Frau Neuhaus etwas
ziellos, doch nicht unzufrieden.

Herr Crusius fiihlte, wie im Larm der StraBen die
Unlust wieder von ihm abfiel. Er sehnte sich nach
seiner Arbeit, bei der es nicht immer sinnlose
Widersténde zu Uberwinden gab, und verab-
reichte sich im Geiste eine schallende Ohrfeige
dafiir, daB er sich eingebildet hatte, ihm, ausge-
rechnet ihm werde unversehens eine stille Stunde
in den Schof fallen, Und zum Glick kam ihm dar-
Uber schon wieder das Lachen, in dem er auch
der energischen Schwester ihre boshafte Dick-
kopfigkeit verzieh und dachte: ,Dabei macht sie
doch so gute Rohrnudeln.” Und er dachte es so
laut, daB die Voriibergehenden ihn ansahen und
lachen muBten.



Am Krankenbett des Dollars

(O, Gulbransson)
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»Verdammt, mit Kraft hat das nichts zu tun, das scheinen mir Blahungen zu sein!*

Al letto del dollaro malato: “Maledizione! Cié non ha nulla a fare colla forza. A me sembrano ventosita!,,
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Schlammzeit - Stagione di melma

0. Hertf Im Felde)

,,Los, steh auf, ich nehme Dich im Wagen mit!** — ,,Geht nicht, ich reite!**

“Evvia, alzati! Ti prendo con me in macchina!,, — “Non va; io cavalco!,,

DER ALTE KNECHT

VON HEINZ STEGUWEIT

Sie sprachen von dem neuen Knecht, und die
Mégde waren vorwitzig, wie er wohl aussehen
wiirde. Man wuBte, daB er vom Gamanderhof
kam, der seit vorgestern, yom Blitz getroffen, in
Rauch und Asche lag. Wohin also mit dem Per-
sonal? Es suchte sich andere Krippen, und einen
der Knechte erwartete man hier oben beim Gra-
fengut, wo die Mégde so neugierig Ausschau
hielten.

Um Mittag kam der Mann, Barmherziger Himmel,
ein alter, ein greiser Kumpan mihte sich den
Berg hinauf, das Gesicht wie Leder, die Hinde
wie Schwarzbrotrinde. Die Mégde hatten was zu
kichern, sei's aus Spott, sei’s aus Enttduschung.

Nur der Graf, der nahm den Gevatter gern in -

Empfang: ,Du heift?”

.Kupferling, Herr.”

.Genauer —?*

,Tobias Kupferling, Herr."

WWie alt?”

.Weit liber die Siebzig.”

.Verheiratet?”

wNee.”

wWarum nicht?”

.S'hat an Zeit gemangelt Herr. Dies zu Gnaden,
auch. Junggesellen sind ehrlichl”

Tobias Kupferling war willkommen. Seine Habe
bestand aus einem schdbigen Lederkoffer, den
die Hand so fest wie mdglich trug, eifersiichtig
wurde der Besitz gehiitet, alles andere hatte To-
bias Kupferling beim Brande verloren. Der Mann
roch noch immer wie ein Rauchfang, so nach
Qualm und Feuer; nun zog er ein bei den Grif-
lichen, er hieB der ,neue Knecht” und tat jede
Pflicht, meist sogar vieles driiber. Aber der Leder-
koffer, der mit dem eisernen SchloB, der wurde
bald zum Geheimnis, womdglich zur Legende.
Man denke: Tobias Kupferling, der sonst nichts
hatte als Wams und Hose, schleppte das Gepick
allenthalben mit. Beim Melken stand der Koffer
neben der Kuh, beim Schlafen unterm Stroh, beim
Mahen oder Lammerhiiten alleweil zwischen den
FiiBen.

Wer den alten Kupferling darum foppte, dem
blieb er jede Antwort schuldig, wer aber gut und

offen fragte, dem gab Tobias diesen Bescheid:
Was drinnen ist? Nur das: mein bichen Glick.”
Es sollte geniigen. Und es geniigte dennoch kaum.
Durch Regen und Hitze, durch Schnee und Wind
begleitete der Koffer seinen wunderlichen Troll.
Bald schméhte niemand den Kupferling mehr, der
nicht nur jede Arbeit tat, der auch jede Arbeit
konnte. Er bestimmte, wann der Hafer vom Felde
und die Saat ins Kleestick kam. Er fitterte die
Bienen, er pfropfte das Obst, er dengelte die
Sensen, er selchte das Fleisch. Gelernt ‘war ge-
lernt. Aber das Rétselraten um den Koffer hielt
an, und die Vermutungen heckten einander aus,
bald zwei Jahre lang, je nach Geschmack und
. Er besitzt ein meinten
die jlingeren Knechte. Er hat einmal geliebt und
hiitet die Briefe, schworen die Mdgde. Er ist
Veteran, er wird einen Orden haben, sprach der
Herr Graf.Und einmal, als zur Nachtzeit ein trunkener
RoBbursch den Koffer stehlen und zerschneiden
wollte, gab’s héglichen Tumult: Tobias blutete am
Kopf, die Knechte kamen zu Hilfe, tags darauf
jagte der Graf seinen wiisten RoBburschen vom Hof.
So recht erholt hat sich der alte Kupferling dann
nie, er wurde noch stiller, noch sonderlicher; kurz
vor dem achtzigsten Lebensjahr fand man ihn auf
den Spreusdcken, selig und hiniiber, der Koffer
stak zwischen den Féusten, und es sah aus, als
hétten die rissigen Hénde das Gepéck endlich
offnen, sein heimnis zum hill

um sich. Er sprach: ,Leute, der brave Tobias hatte
keinen Erben, wir wollen gemeinsam den Koffer
offnen.”
Man schauerte etwas, als der Hufschmied das
SchloB sprengte. Wenn das der alte Tobias sehen
wiirde, wenn er das erlebt hitte ———
Und der Graf langte in den Koffer, zog eine
Flasche aus dem Gehdus. Eine dicke Flasche
Schaumwein, dazu einen Brief, dessen Datum
wohl sechzig und mehr Jahre alt war. In dem
Brief schrieb Kupferlings erster Meister: ,Du
gehest nun auf Wanderschaft in die weite Welt
und mein Segen begleitet Dich. Nimm Zehrgeld
und Brot fir die ersten Tage. Nimm auch diese
Flasche, sie ist kostbar. Die sollst Du trinken,
wenn Du ein Weib hast und einmal wahrhaft
gliicklich bist...”
Der Graf hatte den Brief verlesen. Die Magde
driickten ihre Schiirzen vors Gesicht, die Knechte
bliesen die Backen auf: Der Tobias war ein rech-
ter Schéps gewesen.
Man wolle Glaser holen, kleine Glaser zwar, bat
der Graf, und weil sich keiner aufs Offnen sol-
cher Flaschen gut verstand, drehte er selber den
Korken aus dem gldsernen Hals, Man hérte kei-
nen Knall, duch schdumte der Wein nicht mit un-
i Hei it, nein, ohne lendes Mous-
sieren rann er in die dargereichten Glaser. Weil
aber viele am Umtrunk teilhaben sollten, machte
das Erbe fir jeden nur eine Fingerhutsmenge aus.
Man kostete, man schmeckte, man schliirfle, —
und es geschah viel Enttduschung ringsum. Der
Graf sprach aus, was alle dachten: ,Der Schaum-
wein hat zu lange gelegen, er ist zu alt gewor-
den, nun schmeckt er flach und sauer, schade
um die Kostbarkeit!
Leute, wie hat der alte Kupferling sein Geheim-
nis immer genannt?”
,Sein biBchen Gliick, Herr Graf.”
wAch ja. Nun geht ein wenig tanzen, liebe Leute!”
Gott hab ihn selig den armen, den saudummen
Knecht Tobias Kupferling.

ELSTERN

Von Heinz Friedrich Kamecke

Unter dem Birnbaum, dem bliihenden,
Liegen griinliche Eierschalen, mit Aschgrau
Und Olivenbraun betropft.

Elstern haben im Wipfel gebriitet.

Adh, die Sonne mag wissen,

Wo die Jungen geblieben!

Da steht nun das Korn in der Milch,

Und die jungen Alzeln, metallisdien Glanzes,
Stieben schon iiber die Knidks,

Brot verheiffend und Freude,

Unter dem Birnbaum prahlen

Gelbrote Friichte sifiduftend im Gras,

Und die Elstern durchsdiwingen die kiihle
Bliiue,

Rufen zur Hodhzeit.

Oben im herbstlidien Feuer des Baumes
S, 1

wollen. — Zu spét. Aber das Angesicht schlum-
merte versdhnt, fast lichelnd, der Friede war mit
ihm, in jeder Furche ruhte etwas aus, und das
Ganze schien nicht ohne inneren Glanz. Etwa so,
als ware der Arme nun ziemlich reich. Jedenfalls
reich genug, daB andere ihm den Koffer unange-
fochten aus den Hinden lésen konnten, um das
Geheimnis dem Grafen zu bringen.

Also wurde Tobias Kupferling zum Friedhof ge-
tragen, die Sonne schien, es gab viele Blumen,
und seltsam auch, daB sich keiner ausschlof vom
Geleit. Wer hatte mit dem Alten je etwas Liebes
gesprochen? Nun sagten alle, er wére eines Lie-
bens wiirdig gewesen.

Nach dem Begrébnis rief der Graf das Gesinde
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sidh lirmend die Stare zu schattenden
Fliigen;

Aber die Scheuen unter den Vigeln

Bleiben im Lande,

Streidhen iiber die niedrigen Diicher,

Daft die Kiitner erschrecken: Es gibt einen
Toten!

Wieder dffnet der Birnbaum die Blitenaugen.
Auf dem Kranz aus Reisig und Dornen
Briiten die Elstern;

Aber idy traue mich nicht ans Gelege,

Harre des Spiels ohnegleidien:

Mit den weiffen Fahnen der Sdiwingen
Schwirren die Elstern von Wipfel zu Wipfel,
Kupfern schillernd, lebende Pfeile.
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Zwei junge Herren aus Schweden

Von Wilhelm Hammond-Norden

Der Wirt war hochst erstaunt. Wie war das nut
méglich? Die beiden jungen Herren aus Schwe-

erhdhte den Reiz des Abenteuerlichen. Sie hat-
ton auch keinen Reisefuhror mitgenommen. Sio

den, die gestern das Zimmer bei ihm
hatten, hatten einen so ausgezeichneten Eindruck
gemacht. Die Freude Uber das Gliick, ein paar
Tage in Venedig weilen zu dirfen, hatte ihnen
nur so aus den Augen geleuchtet. Und in der
Nacht — —

Sven und Age waren 19 Jahre jung. Sie hatten
fir drei Wochen ihre skandinavische Heimat ver-
lassen, um sich einige der schonsten Stddte Ita-
liens anzusehen, Sie verstanden kein Wort italie-

i sich ihre selbst,
und wenn sie eine Ubersahen, so kam es ihnen
nicht drauf an.

Als sie matt waren vom Schauen, gingen sie in
eine kleine Taverne, in der es késtlichen Wein
gab, aber eise keine

Dariber wunderten sie sich,. sie hatten ge-
glaubt, daB es in Italien Uberall Makkaroni gébe.
Am Nebentisch saBen zwei schone, junge Da-
men. Die Schweden fragten die Damen, warum

worteten lachend, dafl sie nichts verstiinden, und
so ergab es sich im Handumdrehen, daB sie selb-
viert am Tische saBen. Da die Damen einige Brok-
ken schwedisch wuBten, kam sogar eine Art
Unterhaltung zustande.

Als der Abend kam, fanden sie, daB es zu schade
sel, in der rauchigen Taverne zu sitzen. Sie bra-
chen auf, schlenderten durch die Mérchenstadt
und dann trennten sie sich, paarweise. Age ging
mit seiner Schénen nach links, wihrend Sven die
Seine nach rechts entfihrte.

Spit in der Nacht trafen sich die beiden jungen
Ménner in ihrem Hotel wieder. Sie waren schon
immer begeistert von ltalien gewesen, aber so
gut wie heute Abend hatte es ihnen noch nie
gefallen. Da sie erst 19 Jahre alt waren, darf man
ihnen nicht Ubel nehmen, daB sie versuchten, das

nisch, aber das stdrte sie nicht, im Gegenteil, es es hier keine Makkaroni gibe, die Damen ant- soeben Erlebte im Gesprich noch einmal auf-
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leben zu lassen. Sie redeten viel und lange und
schwérmerisch, Und dann fragte Sven: ,Sag mal,
Age, habe ich eigentlich schwarze Augen?”
.Nein”, sagte Age lachend, ,wieso?”

.Meine Liebste hat mindestens zehnmal zu mir
gesagt: du hast so schwarze Augen! Du hast so
schwarze Augen!”

Age erwiderte: ,Du, das war ein MiBversténdnis
Sie konnte ja kaum schwedisch. Sicher wuBte
sie nicht, was ,FuBe’ auf schwedisch heiBt.”

Wie gesagt, der Wirt war sehr erstaunt. Zwei so
nette junge Ménner... und mitten in der Nacht
begannen sie, sich in ihrem Zimmer zu priigeln.
Noch erstaunter aber war er, als er sah, wie sie
am ndchsten Morgen hochst eintrdchtig neben-
einander die Treppe herunter kamen und fried-
lich sowie mit bestem Appetit ihr Frihstick ver-
zehrten.

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O Nickel)

.Wenn lhnen kein Schutzmann begegnet — zehn
Minuten! Sonst dauert es mindestens drei Jahre,
bis Sie abfahren kénnen!” JH.R
*

Graf M. (um 1850) war wieder einmal in Geldver-
legenheit. Er schickte einen kostbaren alten Ring
im Werte von fiinfzigtausend Franken an seinen
Leibjuwelier und bot ihn fiir dreiBigtausend zum
Kauf an.

Nach ein paar Tagen kam das Paketchen mit

e

In meinem Dort begegnete mir ein Ortsfremder.
Er schleppte s an einem

Rucksack, unter beiden Armen trug er
Pakete, Als er mich sah, fragte er:

.Wie weit ist es noch bis zur ndchsten Bahn-
station?”

Ich antwortete:

dicke

ief zuriick
LHerr Graf, der Ring ist leider fur dreiBigtau-
send nicht anzubringen — ich kann nur zwan-

zigtausend bieten. Sollten Sie einverstanden
sein, so 6ffnen Sie bitte das Péckchen gar nicht
erst, sondern lassen es an mich zuriickgehen.
Ich schicke dann sofort das Geld.”
Wiitend reiBt der Graf das Péckchen auf und fin-
det neben dem Ring einen Zettel:
LAlso schén, ich gebe lhnen auch dreiBigtau-
send.” F.F.
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DER FAHRRADSCHLAUCH

EIN DANISCHES ERLEBNIS ZWISCHEN SEELAND UND JUTLAND
VON PETER TUTEIN

Man vollendet zur Zeit einen recht vergniiglichen
und lehrreichen Kreislauf. Er begann einst damit,
daB man auf einem Brettchen stand und sich mit
einem FuB vorwérts stieB, dann bekam man einen
kleinen Holldnder’, spater, als' man zur Schule ging,
brachte man’s zu einem Fahrrad, wieder spater
kaufte man sich ein Auto und als man was ge-
worden war, sah man sich schon nach einem Pri-
vatflugzeug um. Da erhielt man einen gehdrigen
Stups, und wurde wieder aufs Fahrrad gesetzt.
Man hatte ganz vergessen, daB Radeln so lustig
war. Und dann die Perspektiven, die es erdffnet!
Die haben uns alle ganz veréndert! Ein Mann, der
einen Fahrradschlauch zu verkaufen hat, einen
wirklichen Schlauch, der noch was hlt, steht heut
in einer Reihe mit einem Baron und einer, der
gar zwei zum Hergeben hat — ja, der ist minde-
stens so viel wie ein Graf mit FideikommiBl| Der
Vetter des Kolonialwarenhéndlers, bei dem ich
kaufe, hat einen Onkel, dessen Schwager eine Kou-
sine hat, die einen Mann mit verkaufbarem Fahr-
radschlauch kennt. Dieser Mann wohnt in Jutland,
in der Nahe von Grindsted. Ich radelte innerhalb
von beinahe vier Tagen hiniiber und flickte unter-
wegs meine alten Schlduche 32mal. Er stand ge-
rade im Hof, als ich ankam, und hatte die Hande
tief und ich in den }

»Mein Name ist Peter Hansen.”

#5050,

Er wandte mir den Ricken und ging in Richtung
Schweinestall davon. Nun ist es Ja augenblicklich
so, daB Schweine viel mehr wert sind, als Men-
schen, deshalb beellte ich mich, ihn einzuholen,
ehe er im Stall der Bevorzugten verschwunden.
uIch habe "gehdrt, Sie hétten einen Radfahr-
schlauch zu verkaufen. Ich bin von Seeland her-
iber geradelt, um mit lhnen zu sprechen.’’
wGestern war einer von Viborg da.”

Damit konnte ich i nicht

wAber, wenn Sie den langen Weg gefahren sind,
was haben Sie denn dann mir anzubieten?
~Zwanzig Kronen."” ’

L,Gut — und was welter?

Nun hatte man mir schon auf Seeland gesagt, daB
ich was extra mitbringen sollte, so hatte ich mich
bemiiht, mittels eines halben Liters Petroleum,
einer kleinen Zinkplatte, zwei Meter Verldnge-
rungslitze und einer Handvoll Nagel von einem
Freund ein Pdkchen echten Tabaks einzutauschen.
w«Wollen Sie sich eine Pfeife stopfen?”

Er stopfte, ziindete die Pfeife an und lieB den
kostlichen, echten, blauen Rauch aus Mund und
Nase sickern. Ich hatte das Gefiihl, als ob wir
uns naher kdmen.

.Na ja, ansehen dirfen Sie mal den Schlauch.”
Er holte ihn. Der Schlauch war schén, wie ein
Tfaum in der Mainacht. Er schien zu wachsen und
einen Glorienschein um das Haupt des Schweine-
besitzers zu bilden. Aber ich hielt mich zuriick,
um nicht zu viel zu sagen.

,Ich habe ein Stiick Lotzinn, ungefihr ein Pfund.”
JHm.

.Und dann hab ich elf EBI5ffel voll echten Kaffee.”
«Na ja, nicht iibel.”

il iBig wirkliche Fi

Wl

LUnd weiter...”
«Einen Rahmen Buchenholz, zwei Flaschen Koch-
spiritus, eine Stange echter Vanille und ein paar
Prisen Pfeffer...” ,Ja, und..."”

Ich begann nervés zu werden, es war so, als ent-
kleide er mich Stiick um Stiick. Sollte ich denn
alles verlieren, was mir Ansehen gab?.

wZwel Stiick Waschseife, ein Kilo Weizenmehl...
und... und ein Pfund Reis. Aber jetzt hab ich
wirklich nichts mehr!”

Ohne ein Wort zu &uBern, langte er abermals
zum Tabak hinlber und stopfte sich die Pfeife
voll.

ich stand noch und griibelte darliber nach, was
auf ihn irgendeinen Eindruck machen kénne, da
sagte er:

(Hanna Nagel)

,Und wo sind so die Waren? Noch auf Seeland?”
»Nein, nicht mehr. Mein Sohn ist zugleich mit mir
aufgebrochen und hat sie in einer Kiste bei sich,
hinten auf dem Rad. Er wartet drauBen vor dem
Hof, Geben Sie mir den Schlauch?”
Der Schlauchbesitzer reichte mir seine Hand hin.
Sie war gut ein Viertelquadratmeter groB. Ich
schlug ein. Mein Sohn fuhr mit den Waren herein
und begann abzuladen.
wUbrigens habe ich noch einen Schlauch, falls
Sie Interesse dran hatten.”
Flr den Fall hab ich noch was extra mitgenom-
men. Ein Paar- Skistiefel. Ein Paar braune Schuhe,
einen Kammgarnanzug und vier Paar Wollsocken,
Jedes nur einmal gestopft.”
#Gut. Einverstanden.”
Wieder reichte er mir seine Pranke hin, Ich be-
eilte mich, die Schlduche zu wechseln und fort-
zukommen. Und nun beging ich eine Dummheit.
Auf der Heimfahrt fuhr ich durch die Badeorte,
um recht zu prahlen. Ich Kamell Die Leute rann-
ten zusammen und bestaunten die zwei fast un-
gebrauchten Schlduche. Buben rannten mir nach,
Damen stellten sich mir in den Weg und lichel-
ten holdselig. Ehe ich heimkam, hatte ich ein
Angebot auf ein hinterstelltes Auto, acht Sack
Kartoffeln, einen Photoapparat, 14 Tage Hotelauf-
enthalt und ein Ponnygespann.
Nun habe ich die Schlduche hergegeben. Ich
konnte das Telephonieren und die ewigen Be-
suche nicht mehr aushalten. Ich tauschte sie
gegen ein Blockhaus in Svinkldv, das ich wieder-
um gegen eine Obligation eintauschte, und da
ich nicht wuBte, ob es eine gute sei, tauschte
ich sie wieder gegen ein halbes Pfund Kaffee,
zwei Tafeln Schokolade und drei Pickchen Tabak.
Radfahren kann ich allerdings nicht mehr. Aber
nun hab ich doch wenigstens wieder etwas, was
mich gesellschaftsfahig macht.

(Aus dem Dénischen Ubertragen.)
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DIE BRIEFMARKE

Ein Menfch, der, oenn’s ithm fonft beliebt,
GroBziigig manche Mark ausgibt,

Fiihlt jah die Sparfamheit erftarken
Dreht fich's, anftatt um Mark, um Marken:
Sechs Pfennige koftet und nicht mehr

Ein KartengruB im Fernverhehr,

Jedoch der Menfch, tief in der Nacht,

Hat eine Marke nur zu acht

Und weit entfernt, daran zu denken,

Dem Vater Staat mal as zu fchenken,
Sucht er hartniichig zu erreichen

Dag angemelf'ne Poftroertzeichen.
Bricftafche, Schreibtifch, jedes Ech
Durchftdbert er zu diefem Zivedh,

Zuletit, mit Schritten, ficbenmeilia,

Trigt er die Karte, die nicht cilig,
Perfdnlich nachts noch an die Bahn,
Spricht, fonft fo fchiichtern, Fremde an,
Feftftellen muB er voll Empdrung,

Der Automat hat eine Stdrung!

Jeit geht er trinken einen Schoppen,
Jedoch - fo kann das Schickfal foppen! -
Die Sechfer er auch hier nicht kriegt:
Nun endlich gibt er fich befiegt.

Und reif fiir den Entfchlub, den harten,
Klebt er die Achter auf die Karten.

Eugen Roth

MEIN FREUND JOHANNES

Ich hatte Marianne einst sehr gern gehabt. Sie
erschien mir gerade und natiirlich, Johannes aber
fand sie — seltener Fall, daB wir uns einmal
nicht einig waren — verspielt und unnatiirlich.
Nun, wir hatten nicht lange Gelegenheit, uns dar-
Uber zu streiten. Sie entschwand bald aus unse-
rem Gesichtskreis.

Eines Tages sah ich sie wieder. An allen mdg-
lichen Kérp len mit allen Bgli Farben
beschmiert, dazu in Herrenhosen. Ich berichtete
Johannes dariiber, und es dauerte auch nicht
lange, da frafen wir sie auf einem Spaziergang
in der gleichen Aufmachung. Sie steuerte auf uns
los und begriiBte uns mit lauter Stimme. Dann
wandte sie sich mir zu:

.Na, du hast wohl das brave Madchen von friiher
gar nicht wiedererkannt? Wie gefalle ich dir
denn so?"

Wiéhrend ich mir noch Uberlegte, was ich antwor-
ten kénnte, ohne die Gesetze der Ritterlich-
keit und meine andrer-
seits allzusehr zu verletzen, raunte mir Johannes,
wie mir schien etwas reichlich laut, zu:

.Sag es nichtl Sie bringt es fertig und verklagt
dich wegen Beleidigung.”

1 *

Martin trug sich mit dem Gedanken, eine Lebens-
versicherung einzugehen.

~Aber Martin, du bist doch noch so jung und ge-
sund, das lohnt sich fir dich doch gar nicht”,
meinte Johannes.

»Man sieht, daB du nicht ein biBchen geschifts-
tiichtig bist, Johannes”, widersprach Martin, ,Ge-
rade weil ich noch so jung bin, kann ich ja be-
sonders glinstige Bedingungen bekommen. Ein
paar Mark nur zahle ich monatlich, und wenn ich
dann sterbe, werden meinen Erben ein paar Tau-
send ausgezahlt. Und das beste ist noch, daB sie
es sogar dann schon bekommen, wenn ich sterbe,
nachdem ich erst ein paar Monate eingezahlt
habe. — Ja mein Lieber, man muB immer kauf-
ménnisch denkenl”

~Wenn du das tust, so fiirchte ich, daB du dich
bald jeden Monat dariiber drgern wirst, daB du
schon wieder nicht gestorben bist und zahlen
muBt”, sagte Johannes. ). Bieger



Der Mann im Mond

(Erich Schilling)

»Die Sichel nimmt sténdig ab, wie lange werde ich mich noch auf sie stiitzen kénnen?

L' vomo nella luna: “La luna va sempre pid decrescendo. Quanto tempo ancora mi potrd appoggiare ad essa?,,
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SHIRESCHGESNSPEE I ESREPICEE Y E=IN

VON SCHLEHDORN

Zirkus st schon!
Schon auf Riechweite diese Atmosphére von Pfer-

um die griinsamten dekolletierte damalige MiB,
heutige Signorina Valérie herum und brachten zu-

den. Nicht im Stall sondern

Pferden, — warum hat man noch kein Parfim
Lmille chevaux” (Crachet, Parls) herausgebracht?
Direktor Krause-Cavallini tadellos im Frack, zwei
lange Falten neben dem goldplombengeschmiick-
ten Munde, der die Géste, umgeben von 12 Lipiz-
zanemn, begriBl, wére ein Kavalier, wenn er nicht
seine restlichen Haare zu sauber gewichst triige,
und wenn er nicht mit der Peitchse knallen wollte.
Der Berberlowe ist wiistenwild, vorher gefiittert
und riecht enorm nach sich selbst. Er wird eben
nie ein Salonléwe.

Der Clown tréigt eine Tur herein, schlieBt umsténd-
lich auf, geht hindurch, schlieBt umsténdlich wie-
der zu und — trégt die Tir hmaus Wie wiirde es
manchen wenn er die-

letzt durch Schiitteln von abgenutz-
ten eine (o]

die zum Erklingen. Jetzt waren es nur noch sieben,
und ein halber Ton fehlte. Aber Naive vom Film
und Ponles bleiben fiir das Publikum immer jung
und si8. Nun Luftakrobaten: gespannte Muskeln
und gespannte Zuschauer, und keiner will sich
was merken lassen. Ihr Reiz liegt, wie bel ge-
wissen Frauen, darin, daB etwas passieren konnte.
Und es war schén, wenn es vorbei ist,

Und dann der Hohepunkt: Vivian, die Tochter des
Direktors, reitet in einem DreB, der wie angegos-
sen sitzt, und mit einem gleichfalls angegossenen
Lécheln, jung, blond und allabendlich den Hengst
.Oskar” Hohe Schule. Verwachsen mit dem Pferd-

ses Vorganges eingedenk wire,

Dann wieder Pferde: die kleinsten Liliput-Zwerg-
Piccolo-Ponies der Welt. Als diese ,noch nie da-
gewesene Nummer” das letztemal da war, liefen
noch acht von den kleinhufigen, dicklichen Pferd-
chen mit Federpuscheln auf dem dummen Kopf

Anerkennung - Riconoscimento

missen, sie kann das. Sie braucht
weder Gerte noch gar Sporen; von, heil, den
Schenkeln allein 186t sich der Hengst, den Schaum
des Widerspruchs vorm Maul und in der Kinn-
kette, zur Piaffe, Pesade und Pirouette bestimmen
— ein Urbild hochimposanter mannlicher Skla-
verei.

(0. Horrmann)

nWissen Sie noch, Frau Hierlinger, wie ich immer die groBen Blumenkarb' bei Ihnen 'kauft hab 2+
wFreili, Herr Dokfor, — und Jefzt bringen S' der Frau Gemahlin Maroni mit — i sag's halt: Immer

no' der alte Lebemann !

*“Viricordate ancora, Sora Hierlinger, come io compravo sempre da Vol | grandi corbelli di fiori?,, — “Di cerfo, signor

Dottore ...

¢ adesso portate alla vostra consorfe | maroni ... Eh lo dico bene io: ancor sempre il vecchio viveur!*

Zum Abschlub Pantomime, Staub, Gedrénge, ver-
klingender Pferdeduft.
Zirkus ist sch6-6-6-nl
In der nachsten Nacht triumte Regierungsrat Ju-
lius, er kdme in den groBen Stall der Stecken-
pferde. Denn wer hétte nicht irgendein Stecken-
plerd?
Die standen alle zur Nacht an der Krippe ange-
bunden und fraBen.
Das vom Regierungsrat v. Plessing: Briefmarken;
aber nur europdische, andere und Ganzsachen
wies er zurlick,
Das von Freund Theo, dem Maler: Farben, die aus
der Tube quollen, vor allem Deckweif und Licht-
gelb. Es war schon ganz durchsichtig.
Das von Frau Dorette: Spitzendeckchen, kleine
und ganz kleine, kunstvoll um leere Réume her-
Manche i
tung st auch so.
Das von Hermn v, Schulze-Schindelhausen knab-
berte an einem frischen Stammbaum.
Das von Kommerzienrat Brédbsch in Leipzig ver-
schlang Tabaksdosen, wertvoll, kinstlerisch und
sehr historisch, — im Grunde bedauerte Frau Ida
Brédbsch es doch, daB sie nicht die groBe Dose
von Talleyrand fiir Hikchen und die kleine der
Maintenon fiir Usen benutzen konnte; eine Dose
mit nichts drin ist doch sinnlos. Aber Herr Gene-
ralkonsul v. Znaim sammelte eben auch, und noch
lessen verlangte
Porzellan aus der Zeit der Mingdynastie; die ver-
wandten das MeiBener Drachenmuster auch schon.
Das Steckenpferd von Herm Marquardt fraB Min-
zen, — das giibe bei geordnetem Stoffwechsel
Aussicht, ein oft erdrtertes finanztechnisches Pro-
blem zu I8sen.
Das von Frau Dr. Krémer-Quietsch, die in brillan-
ter Koloratur dilettierte, wieherte nur.
Viele futterten Bridgekarten, und mehr als eine
nahm kleine Schnéipse (denn kleine Schnéipse ist
noch ein Steckenpferd, bel den gréberen Ge-
mében beginnt das Laster).
Am leichtesten sind die kleinen Steckenpferdchen
mit Fligeln, die Privatpegasusse, zu ernshren: die
futtern und welke Eri
(Sentimentalitétsheu). —
Manche im Stall haben auch aristokratische Ge-
auf der hal aulge-

brannt.

Manche auf Tafelchen ihr Pedigré iiber der Box.
Etwa ,Heraldik” v. ,Geltungstrieb” a. radi-
tion". Oder ,Boullemébel” v. ,Uberflud” a. d.
.Wohnungskultur” (Boullem&bel sind (brigens
nicht nur Kanapees, wie du dachtest, Dorette).
Oder ,Familienforschung” v. ,Dienstbefehl” a. d.
LAngst vor der jidischen GroBmutter”. Oder
\Bridge” v. ,Dernier cri” a. d. ,langeweile” und
so weiter. —
PlStzlich trat Vivian, die Tochter des Direktors —
abgesessen wirkte sie kleiner und war weniger
Amazone, mehr Kurfirstendamm — mit langer
Peitsche in den Traum und in den Mittelpunkt der
Reitbahn. Knallte, lachelte und sprach: ,Alle mal
herhéren, bitte!

Jeder sollte sich friihzeitig eoin Steckenpferd an-
schaffen, Denn auch auf Steckenpferden lernt man
im Alter schwerer reiten.

Es gibt Steckenpferde fiir jeden Geschmack und
Geldbeutel. Bestes Vollblut wird mit Chips gefiit-
tert, nicht aus Kartoffeln, wie in der Bar, sondern
Chips aus Monte-Carlo. Als Gebrauchsstecken-
pferd emplfiehlt sich Heimatverein oder Liedertafel.
Vergessen Sie nicht: das Steckenpferd l&uft mu
unsern Beinen. Ich reite mit Oskars Beinen;
Zentauren ist die Frage bekanntlich ungeklart.
Arbeit lduft alleine. Aber Steckenpferde wollen
bewegt werden.

*Bitte, antraben, meine Herrschaften!”

Dann I8ste sie sich in Licheln und in Leder-, Veil-
chen- und Pferdeduft auf.
*

Seitdem sieht Regierungsrat Julius manch einen
seiner Bekannten immer In langen, engen Reit-
hosen, mit Stegen, wie sie der Direktor Krause-
Cavallini trégt, und mit eilig bemihten Beinen
sein Steckenpferd tummeln, um die Bahn des Jah-
reslaufs, um den toten Punkt der Langeweile her-
um; Plessing und Kommerzienrat Brédbsch und
Herrn Marquardt und Herrn v. Schulze-Schindel-
hausen. Und sich mihen und lacheln...

Zirkus st schénl
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Der Helfer

(R. Krlesch)

»Also dieser Knopf ist das diimmste, was ich je gesehen habe — einfach
nicht zuzukriegen!“ — ,Das sagst du nur, weil er am Schuh sitzt, Franz!*

Il cavaliere: “Ma questo bottone & la cosa pid stupida ch’ o abbia mai visto. .. non ¢’ verso di
chivderlo!,, — “Franz, lo dici soltanto perche & nella scarpal,,
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(Wilhelm Schulz)

Der geeignete Mann

wlch méchte mich Ihnen als gemeinsamen Oberbefehlshaber empfehlen, meine Herren: Mein Vater war

englischer Lord, meine Mutter Amerikanerin und auBerdem hama noch gehabt 4 jiidischen Hausfreund!”

L’ vomo adatto: ,,Signori miei, vorrei raccomandarmi a Voi come Generalissimo. Mio padre era un Lord
inglese, mia madre un' americana ed oltraccié abbiamo avuto anche un giudeo quale amico di casal,,
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